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| SicherheitsmaRnahmen

Vergewissern Sie sich, dass Sie diese Sicherheitsmallnahmen genau
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Gerat verwenden. Sollten
Sie Fehlfunktionen, Probleme oder Schaden am Gerat feststellen, wenden

Sie sich an unsere Kundendienst-Abteilung: EeeiE@E IS RN I

Warnshinweise: Befolgen Sie die unten stehenden Hinweise,
um Brénde, die Entwicklung starker Hitze,
das Auslaufen von Chemikalien und Strom-
schlage zu verhindern.

= Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerat und Zubehorteile, die geliefert
werden. Die Kamera enthalt hochprazise elektronische Schaltungen.
Versuchen Sie auf keinen Fall, die Kamera selbst zu zerlegen. Andernfalls
erlischt die Garantie.

= SchlieBen Sie den Akku nicht kurz, bauen Sie ihn nicht auseinander und
nehmen Sie keine Anderungen daran vor. Bringen Sie den Akku nicht mit
Hitze in Verbindung. Der Akku darf nicht mit Feuer oder Wasser in
Berlihrung kommen. Setzen Sie den Akku keinen starken physischen
StoRen aus.

m Wenn beim Aufladen des Akkus starke Hitze, Rauch oder Dampfe
entstehen, trennen Sie umgehend das Akku-Ladegeréat von der Stromver-
sorgung, um den Ladevorgang abzubrechen. Andernfalls besteht Brand-
und Stromschléage erleiden.

m Entfernen Sie den Akku sofort, wenn Flussigkeit austritt, eine Farb- oder
Formveranderung auftaucht oder wenn es zu einer Rauchentwicklung
kommt. Vermeiden Sie die Bertihrung ausgelaufener Batteriefltissigkeit mit
Augen, Haut und Kleidung. Der Kontakt mit Batterieflissigkeit kann zu
Erblindung oder Hautproblemen fthren.

m Das Gerat muss kuhl, trocken und ohne Staub lagern. Verwenden Sie
dieses Gerat nicht in einer Umgebung tber 45°C. Andernfalls kann das
Geréat verformt und deren Isolierung kann verletzt werden, was zu einer
Brand- oder Stromschlaggefahr fuhrt.

04



m Es ist normal, dass sich das Gerat beim Aufnehmen von 4k-Videos leicht
erwarmt. Es erwarmt sich noch mehr, wenn Sie das Gerat an sehr heien
Orten verwenden. Menschen mit sehr empfindlicher Haut werden die
Verwendung einer Selfie-Stange empfohlen.

= Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Kleinkindern auf. Riemen oder Kabel kénnen fur Kinder eine Erstickungs-,
Stromschlag- oder Verletzungsgefahr darstellen. Auch das Verschlucken
eines Kamerateils oder -zubehérs kann fir Kinder oder Kleinkinder eine
Erstickungs- oder Verletzungsgefahr darstellen.

= Wenn das Produckt von einem Kind verwendet wird, ist eine ausfuhrliche
Erklarung der Verwendung durch eine erwachsene Person erforderlich.
Beaufsichtigen Sie Kinder, wéahrend sie das Produkt verwenden. Eine
unsachgemaBe Verwendung kann zu Stromschlagen oder Verletzungen
fuhren.

= Bewahren Sie die Kamera nicht in der Nahe von Geréaten auf, die ein
starkes magnetisches Feld erzeugen, wie Magneten oder Elektromotoren.
Bewahren Sie die Kamera auch nicht in der Nahe von Geréaten auf die
starke Funkwellen ausstrahlen, wie einer groflen Antenne. Starke
magnetische Felder kdnnen zu Fehlfunktionen der Kamera fuhren oder
Bilddaten zerstoren.

= Eine Reinigung des Gerat nach der Verwendung wird empfohlen.
Entfernen Sie regelmaBig den Staub rund um das Objektiv und den
Bildschirm mit einem trockenen Tuch.

= Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie die
all-gemeinen Geschaftsbedingungen dieser Richtlinie und alle Anweisun-
gen gelesen und verstanden haben und diese akzeptieren.

. . ; "

* TOD
. i i 2 Stunden
winterne Chemische Verbrennungen.
* BEWAHREN Sie neue und gebrauchte Batterien AUS DER REICHWEITE VON
KINDERN AUF.

oder in einen Teil des Karpers eingefiihrt wurde.
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| Vorbereitung

Teilbezeichnung

Schalter (An-Aus) /
Modus-Taste <>

Auswahltaste /
Ausloser <@ >
Objektiv

1,4 Zoll LCD-Bildschirm
Unten-Taste < ¥V >

— Oben-Taste < A >
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2,0 Zoll LCD-Bildschirm __
(Beriihrungsbildschirm)

Kartensteckpatz
\_ (eingebaut)

Osen fiir
Schnur
— Akkufachabdeckung
— Arbeits- und Ladenanzeige
F=—n Stativgewinde
1838 @——————— Lautsprecher

Eingang fiir externes Mikrofon /

q H USB -Kabel / Netzkabel
—

Mikrofon (eingebaut)
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Bedienungsanleitung von Taste

B Schalter / Modus-Taste

1) Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, driicken Sie den Schalter kurz, um
die Kamera einzuschalten.

2) Wenn die Kamera eingeschaltet ist, halten Sie den Schalter gedrtickt,
um sie auszuschalten.

3) Drucken Sie wahrend der Aufnahme kurz den Schalter, um andere
Aufnahmemodi auszuwéhlen.

4) Drucken Sie im Haupteinstellungsment kurz auf den Schalter, um alle
Einstellungen zu durchlaufen.

5) Drucken Sie im Subeinstellungsment kurz auf den Schalter, um das
Menti zu verlassen.

6) Drucken Sie wahrend der Vorschau des Fotos kurz den Schalter, um in
den Aufnahmemodus zu wechseln.

W Ausloser /| Auswahltaste

1) Im Videomodus drticken Sie den Ausldser, dann beginnt die Kamera mit
der Video-aufnahme. Driicken Sie den Ausléser zum Beenden der Videoau-
fnahme.

2) Im Fotomodus drticken Sie den Ausloser, um ein Bild aufzunehmen.

3) Halten Sie die Modus-Taste gedriickt, um die Video- oder Fotoeinstel-
lungen vorzunehmen.

4) Im Wiedergabemodus drticken Sie den Ausloser, um das Foto oder
Videos anzuschauen.

5) Halten Sie die Oben Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um das Video
oder das Foto zu léschen.

B Oben-Taste

1) Halten Sie die Oben-Taste druckt, um die Funktion WiFi zu aktivitieren.
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2) Drucken Sie noch einmal die Oben-Taste, wenn Sie WLAN ausschalten
mochten.

3) Im Videoaufnahmemodus driicken Sie die Oben-Taste, um die Videoau-
fnahme einzustellen.

4) Drucken Sie im Wiedergabemodus / Untereinstellungsment /
Modusauswahlment kurz die Aufwartstaste, um zur vorherigen Option zu
wechseln.

5) Halten Sie im Video-/Fotowiedergabemodus die Aufwartstaste einige
Sekunden lang gedrickt, um das Léschment aufzurufen.

B Unten-Taste

1) Sie koénnen den vorderen Bildschirm verwenden, indem Sie im
Aufnahmemodus die Unten-Taste drickt halten, um den Sucherbildschirm
anzuzeigen.

2) Im Aufnahmemodus driicken Sie die Unten-Taste, um die Wiedergabe
zu sehen.

3) Drucken Sie im Wiedergabemodus / Untereinstellungsment / Modusau-
swahlmenu kurz die Abwértstaste, um zur nachsten Option zu wechseln.

B Hinweise:

1) Sie konnen wahrend der Aufnahme oder im Einstellungsmodus nicht
zwischen den Bildschirmen wechseln.

2) Der vordere und der hintere Bildschirm kénnen nicht gleichzeitig
arbeiten.

3) Das 1,4-Zoll-Display auf der Vorderseite hat keine Bedienungsfunktion
und dient nur der Vorschau.
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Registrierung fiir Garantie

Ilhre Apexcam X80pro hat 2 Jahre Garantie. Bitte scannen den QR-Code und
aktivieren Sie die Garantie fur lhre Kamera, bevor Sie sie verwenden.

40

http://club.apexcam.com/club_de.asp

Laden des Akkus

B Aufladen mit dem Kabel B Aufladen mit dem Ladegerat

Formatierung der eingelegter Speicherkarte

¢ 00:00:00106:54:35 & [T}

Karte formatieren?

< -

Einrichtung riicks

Hilfe




Kurzanleitung

Ein- und Ausschalten

B Halten Sie den Schalter gedrickt zum Einschalten.

@

=

B Halten Sie den Schalter gedriickt zum Auszuschalten.

2} 081100

arexcam




Aufnahme

B Drucken Sie im Videomodus den Ausléser, um die Aufnahme zu starten
oder zu beenden.

Video Video
4K30 4K30

B Drucken Sie die Modus-Taste, um zwischen Fotomodus und Videomodus
zu wechseln.

Video
4K30
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B Drucken Sie den Ausléser im Fotomodus, um ein Bild aufzunehmen.

2} osi100

Zoom

B Schieben Sie diesen Bereich nach oben und unten, um ein- und
auszuzoomen
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Auswahl des Aufnahmemodus

B Es gibt sechs Aufnahmemodi: 3 Videomodi+3 Fotomodi

Modus-Auswahl

Zeitlupe Zeitraffervideo

(O

Foto Selbstausléser  Zeitrafferbild

B Tippen Sie im Video-/Fotomodus auf das Symbol "Modeschalter” oder
halten Sie die Auslosetaste sekundenlang gedrlckt, um das Ment
"Modeauswahl" zu 6ffnen.

¢ 00:00:00/06:54:35 Modus-Auswahl

Zeitlupe  Zeitraffervideo

Foto Selbstausloser ~ Zeitrafferbild
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B Tippen Sie auf das Modus-Symbol eines beliebigen Rasters, um schnell zu
gehen, oder driicken Sie die Up/Down-Taste, um die Zieloption zu finden,
und driicken Sie dann kurz die Shutter-Taste, um in den gewiinschten
Modus zu wechseln.

Modus-Auswahl Modus-Auswahl 2 081100

Zeitlupe  Zeitraffervideol

Foto  Selbstausloser Zeitrafferbild Selbstausloser Zeitrafferbild

B Um das Auswahlmenu des Modus zu verlassen, tippen Sie auf das Symbol
"Beenden" oben auf dem Bildschirm oder driicken Sie kurz den Power Button

Modus-Auswahl @« 00:00:00106:54:35 & [I)

Zeitlupe  Zeitraffervideo

m - h Video o
Foto Selbstausloser  Zeitrafferbild 4K30
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WiFi
B Halten Sie die Oben-Taste im Videomodus gedruickt, um die Funktion
WiFi zu aktivitieren. Dann werden das SSID und das Passwort angezeiget.

@ 00:00:0006:54:35 & [l

SSID: Actioncam-xxx
PWD: 1234567890

Press the Up key to turn off wifi.

h Video
4K30

B Deaktivieren Sie Mobilfunkdaten und Wireless, erlauben Sie Apex DV, sich
mit WLAN- und Mobilfunkdaten zu verbinden (klicken Sie in den iPhone-
Einstellungen auf App-Suche Apex DV-Alle Apex DV- Berechtigungen
zulassen)

Bluetooth off > Apex DV

Mobilfunknetz off > ‘

Lokales Netzwerk

() Drahtlose Daten
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B Offnen Sie WLAN.find Action Cam-xxx Passwort eingeben, um sich mit

WLAN zu verbinden

WLAN R
SSID: Actioncam-xxx
PWD: 1234567890

WLAN
Action cam-xxx as . Lo
Driicken Sie die Oben-Taste,

um WiFi auszuschalten.

B Aktivieren Sie Apex DV und klicken Sie auf "Verbindung starten”



B Fotografieren Sie mit Inrem Telefon und laden Sie Dateien auf Ihr

Telefon herunter
(DVideo-Modus @Foto-Modus ®Einstellungen @Ausloser ®Album

4K30 Auto

loschen 0/3  herunterladen

B ucken Sie im WLAN-Modus die Aufwartstaste, um das WLAN der Kamera
auszuschalten.
@ 00:00:00106:54:35 @ [T}

SSID: Actioncam-xxx
PWD: 1234567890

Driicken Sie die Oben-Taste,
um WiFi auszuschalten.

[ IR
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Einstellungen

B Videoeinstellungsmodus
1)Uberpruft im Videomodus, tippen Sie auf das Symbol "Einstellungen” in
der unteren rechten Ecke des Bildschirms oder driicken Sie kurz die UP-
Taste, um das Menu "Videoeinstellungen" zu 6ffnen.
2)Schieben Sie schnell nach oben im grauen Bereich auf dem Bildschirm
oder drlicken Sie die Nach oben- oder Nach-unten- Taste, um durch
verschiedene Optionen zu wechseln, markieren Sie die Zieloption oder
drlcken Sie die "Shutter-Taste", um die gewlinschte Option einzustellen.
3)Tippen Sie auf das "Return"-Symbol in der unteren linken Ecke des
Bildschirms oder drticken Sie die "Power-Taste", um zu beenden.

¢ 00:00:00106:5435 & [T}

4K30(9:16)
1080P120

vid
[ > ] K30, 108060

B Systemeinstellungsmodus
1)Im Video-Fotomodus verifiziert, tippen Sie auf das Symbol "Einstellungen”
in der unteren rechten Ecke des Bildschirms, um das Video-/Foto-
Einstellungsment zu 6ffnen.
2)Tippen Sie auf das Symbol "Einstellungen” auf der linken Seite des
Bildschirms, um das MenU Systemeinstellungen zu 6ffnen. oder drlicken
Sie den "Power Button”, um zum Systemeinstellungsmenu zu wechseln.
3)Schieben Sie im grauen Bereich auf dem Bildschirm schnell nach oben
oder drticken Sie die Nach oben- oder Nach-unten- Taste, um durch
verschiedene Optionen zu wechseln, markieren Sie die Zieloption oder
dricken Sie die "Shutter- Taste", um die gewiinschte Option einzustellen.
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4)Tippen Sie auf das "Return"-Symbol in der unteren linken Ecke des
Bildschirms oder driicken Sie die "Power-Taste", um zu beenden.

@ 000000065435 @ [T

4K60

Anti-Shakm *
4K30(9:16)
1080P120

h Y‘E;(Jo o C 1080P60

WLAN

Fernsteuerun @il )

Wiedergabe

B 2 Wiedergabemodus: Videowiedergabemodus wéhlen Sie
Fotowiedergabemodus.

S

Video Foto
wiedergabe wiedergabe

Video Foto
wiedergabe wiedergabe

Im Wiedergabemodus konnen Sie lhre Inhalte auf der Kamera wiedergeben
oder loschen.
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B Wiedergabe von Wideos und Fotos auf Ihrer Kamera.

¢ 00:00:00106:54:35 @ [I)

00:00:06

Video Foto
wiedergabe wiedergabe

L IR -

B Singe-Datei auf Kamera l6schen.

00:00:06 012/012

012/012

Die Datei l6schen?

wiedergabe wiedergabe

WLAN

Fernsteuerun()
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Bl Um die Filmaufnahme zu starten und stoppen

@« 00:00:00106:54:35 & [I)

B Um ein Foto aufzunehmen

2} 0si100
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Wasserdichtes Gehause

M Offnen Sie den schwarzen Verschluss M Setzen Sie die Kamera ein.
oben am wasserdichten Gehause.

[l SchlieRen Sie die [l SchlieRen Sie den schwarzen Verschluss
hintere Abdeckung fest. oben am wasserdichten Gehause.
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| Benutzungshinweise

Aktualisierung der Firmware

Im Allgemeinen muss die Firmware nicht aktualisiert werden. Wenn lhre
Kamera nicht richtig funktioniert, ist es manchmal mdglich, das Problem
durch eine Aktualisierung der Firmware zu l6sen. Sie kénnen die Firmware
Uber unseren Kundendienst-Abteilung B EIEEE S e N anfordern.

Hinweise zur Akkuverwendung

B Diese Kamera enthalt empfindliche Komponenten wie Batterien. Bitte
vermeiden Sie es, die Kamera sehr kalten oder sehr heifen Temperaturen
auszusetzen. Niedrige oder hohe Temperaturen kénnen die Batteriele-
bensdauer verkirzen oder dazu fiihren, dass die Kamera vortibergehend
nicht mehr richtig funktioniert. Lagern Sie die Kamera nicht bei Tempera-
turen Gber 60 °C.

B Vermeiden Sie drastische Temperatur- oder Feuchtigkeitsanderungen,
wenn Sie die Kamera verwenden. Andernfalls kann sich innerhalb und
auBerhalb der Kamera Kondenswasser bilden.

B Wenn die Kamera als Fahrtenschreiber verwendet wird, entfernen Sie
bitte den Akku und verwenden Sie ein Autoladegerat (5V/1A) einer
bekannten Marke.

B Wenn der Akku wahrend der Aufnahme leer wird, speichert die Kamera
die Datei und schaltet sich automatisch aus.

B Um die Batterielebensdauer zu maximieren, befolgen Sie so weit wie
maoglich diese Richtlinie:

1) Schalten Sie die drahtlose Verbindung aus.

2) Nehmen Sie das Video mit einer niedrigeren Bildrate und Auflésung auf.
3) Verwenden Sie den Bildschirmschoner.
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Hinweise zur Speicherkarte

B Bitte verwenden Sie bei der Aufnahme Marken-Speicherkarten mit
angemessener Leistung (ausreichend schnelle Lese- und Schreibge-
schwindigkeit), um die Qualitdt und Stabilitit der Aufnahme zu
gewaéhrleisten.

Folgende Karten kénnen mit der Kamera verwendet werde.

1)Micro SD, Micro SDHC oder Micro SDXC

2)UHS-IIl Rating mindestens fur 4K Videoauflosung (mindestens 60MB/S
oder hoher)

3)Kapazitat bis zu 128 GB (FAT32)

B Bitte formatieren Sie die Mikro Speicherkarte in diese Kamera, bevor
Sie sie verwenden.

B Bitte setzen Sie die Speicherkarte richtig ein. Andernfalls kann der
Kartensteckplatz beschadigt werden.

B Um lhre Karte in gutem Zustand zu halten, formatieren Sie sie
regelmanig.

B Durch das Neuformatieren der Speicherkarte werden alle auf Ihrer
Karte gespeicherten Inhalte geldscht. Laden Sie also zuerst Ihre Fotos und
Videos herunter.

B Legen Sie die Speicherkarte nicht in die Néhe stark magnetischer
Objekte, um Datenfehler und -verluste zu vermeiden. Vermeiden Sie
drastische Temperatur- oder Feuchtigkeitsanderungen, wenn Sie die
Kamera ver-wenden. Andernfalls kann sich innerhalb und auf3erhalb der
Kamera Kondenswasser bilden.

Hinweise zur Unterwassernutzung

B Um eine bessere Wasserdichtigkeit zu erreichen, wird das wasserdichte
Gehause vollstandig geschlossen. Dadurch wird die Lautstarke des
aufgenommenen Tons reduziert.
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B Um klare Videos oder Fotos aufzunehmen, entfernen Sie bitte die
Objektivschutzfolie, bevor Sie das wasserdichte Gehause verwenden. Bitte
schutzen Sie die Objektivschutzabdeckung nach Gebrauch vor Kratzern.
B Bevor Sie das wasserdichte Gehause schlieRen, halten Sie bitte den
weiffen Gummidichtung des Geh&uses sauber, da ein einzelnes Haar oder
Sandkorn ein Leck verursachen kann. Sie kénnen testen, indem Sie das
Gehause schlieBen, ohne die Kamera einzusetzen. Tauchen Sie das
Gehause etwa eine Minute lang vollstandig in das Wasser ein. Nehmen Sie
dann das Gehause aus dem Wasser, trocknen Sie es mit einem Handtuch
ab und o6ffnen Sie das Geh&use. Wenn der Innenraum trocken ist, kann das
Gehause sicher unter Wasser verwendet werden.

B Bevor Sie das wasserdichte Gehause verwenden, vergewissern Sie sich
bitte, dass das wasserdichte Gehause vor dem Gebrauch gut abgedichtet
ist. Wenn die weiBe Gummidichtung verhartet, verformt oder beschadigt ist,
verwenden Sie das Gehéause bitte nicht mehr und kontaktieren Sie uns, um
rechtzeitig ein neues Gehéause zu erhalten.

B Bitte trocknen Sie das Gehéause rechtzeitig nach dem Gebrauch, da
sonst der Metallknopf staubt und die Wasserdichtigkeit verringert. Nach
dem Gebrauch im Meerwasser mussen Sie die AuBenseite des Gehauses
mit StlRwasser abspulen und dann trocknen. Dies verhindert Korrosion des
Scharnierstifts und Salzablagerungen, die zu einem Ausfall fihren kénnen.
Spulen Sie das Innere des Gehé&uses nicht mit Wasser aus.

B Wenn Sie die Kamera mit dem wasserdichten Gehause in Umgebun-
gen mit niedrigen Temperaturen verwenden, wie z. B. im Winter, an
regnerischen Tagen, unter Wasser usw., fihren Sie bitte eine Antibeschlag-
behandlung durch, um verwackelte Videos zu vermeiden.

Wir empfehlen lhnen, eine Antibeschlagfolie hinzuzuftigen (Legen Sie die
B Antibeschlagfolie in das wasserdichte Gehause ein), um zu verhindern,
dass die Linse in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen oder in
feuchter Umgebung beschlagt.
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| Fehlerbehebung

B Was tun, wenn Kamera und Smartphone keine WLAN-Verbindung
herstellen kénnen?

1) Schalten Sie zuerst die mobilen Daten aus.

2) Vergewissern Sie sich dann, dass lhr Smartphone mit dem
WLAN-Netzwerk der Kamera verbunden ist, denn manchmal verbindet sich
das Smartphone automatisch mit anderen WLAN-Netzen, mit denen es
zuvor verbunden waren.

B Ich habe mein Smartphone und meine Kamera mit WLAN verbunden
und dann Bilder gemacht, aber ich kann die Bilder nicht im Alboum meines
Telefons anzeigen.

Bitte wéahlen Sie die gewiinschten Bilder oder Videos aus den Alben in Live
DV aus und klicken Sie auf Herunterladen. Dann kénnen Sie die Bilder oder
Videos, die Sie in Apex DV heruntergeladen haben, auf lhrem Smartphone
ansehen.

B Die Kamera erkennt meine Speicherkarte nicht und fordert mich immer
wieder auf, die Karte zu formatieren, obwohl ich die Karte bereits in der
Kamera formatiert habe.

Tauschen Sie die Speicherkarte bitte aus. Markenspeicherkarten wie
SanDisk oder Kingston werden empfohlen.
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B Ich habe die Kamera an den Computer angeschlossen, aber der
Computer zeigt den Speicherinhalt der Kamera nicht an.

1) Nachdem Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben,
leuchtet der Bildschirm der Kamera auf und zeigt zwei Optionen fur die
USB-Funktion an. Bitte drlicken Sie MSDC-Option.

2) Auf dem Kamerabildschirm wird das MSDC-Logo angezeigt. Im Comput-
er wird lhre Speicherkarte in der Kamera als ein neuer USB-Stick erkannt.

B Die Fernbedienung funktioniert nicht.

1) Nach dem Drucken der Fernbedienungstaste leuchtet die Arbeitsan-
zeige auf: Schalten Sie die Fernbedienungsfunktion in den Kameraeinstel-
lungen aus und dann wieder ein.

2) Die Betriebsanzeige leuchtet nicht: Ersetzen Sie die Batterien der
Fern-bedienung.

Schritt 1: Verwenden Sie einen 1,8-mm-Schraubendreher,
um die 4 Schrauben auf der Ruckseite der Fernbedienung
zu entfernen, dann konnen Sie sie 6ffnen.

Schritt 2: Entfernen Sie weitere 4 Schrauben auf der Platine.
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Schritt 3: Heben Sie die Platine an und schieben Sie die
Batterie heraus, wie in der Abbildung gezeigt.

Schritt 4: Setzen Sie die neue Batterie ein und halten Sie
den ,+* Pol nach oben gerichtet.

N ) Schritt 5: Installieren Sie alle 4 Schrauben wieder auf der

Schritt 6: Installieren Sie alle 4 Schrauben wieder in der
Abdeckung.

3) Wenn das Problem immer noch nicht gelést werden kann, wenden Sie
sich bitte an unseren Kundendienst-Abteilung, um die Firmware fur Sie zu
aktualisieren oder die Fernbedienung auszutauschen.
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Apex DV WhatsApp

Scan QR code Scan QR code
Download Apex DV Add Apexcam official
Appon your smartphone customer service



